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Informacion Seguro de Accidentes de Alta Montafia, Busqueda y Rescate

La Asociacion Socorro Andino Peruano (S.A.P.) y Global Mountain
Rescue S.A.C. desarrollan sus operaciones con el respaldo de una red de
socios y profesionales especializados, trabajando bajo estandares
internacionales en busqueda, rescate, evacuacién y recuperacion en alta
montana.

Tirol

#) Bergrettung

GLOBAL MOUNTAIN RESCUE S.A.C | TERMINOS Y CONDICIONES

MEMBRESIA INTERNACIONAL DE RESCATE, BUSQUEDA SAR,
EVACUACION Y ASISTENCIA EN ALTA MONTANA

Producto: Global Mountain Rescue S.A.C — Membresia Mountain Rescue
Card

Modalidad: Membresia anual + cobertura de rescate conforme a
péliza/contrato de seguro aplicable

Precio de referencia: USD 150 por persona/afio

Limite de referencia: hasta USD 30.000 por persona y evento
Cobertura: Internacional / mundial, sujeta a las condiciones, exclusiones y
territorio autorizados por la aseguradora

Operador de asistencia y rescate: Global Mountain Rescue S.A.C/
proveedores SAR autorizados

Organizacion asociada: Asociacion Socorro Andino Peruano S.A.P.
Version: 1.0 — 2027

1. INTRODUCCION

Global Mountain Rescue S.AC. es un sistema internacional orientado a
proporcionar asistencia, coordinacion y proteccion econémica relacionada con
operaciones de busqueda, rescate y evacuacion de personas que se
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encuentren en situaciones de emergencia durante actividades de montafia,
alta montafa, trekking, expediciones y otras actividades cubiertas.

La adquisicién de la Mountain Rescue Card permite al titular incorporarse al
sistema de Global Mountain Rescue S.A.C y acceder a los beneficios
correspondientes durante el periodo de vigencia contratado.

La membresia, los servicios de asistencia y la cobertura de seguro son
conceptos relacionados, pero juridicamente diferenciados.

La cobertura econémica de un seguro sera proporcionada exclusivamente por
la entidad aseguradora que figure expresamente en la poliza o certificado
de seguro.

2. ENTIDADES PARTICIPANTES
El programa podré involucrar a:
GLOBAL MOUNTAIN RESCUE S.A.C

Organizacién encargada de desarrollar y coordinar el sistema internacional de
asistencia y respuesta relacionado con rescate de montafa.

Web: www.gm-rescue.com

ASOCIACION SOCORRO ANDINO PERUANO S.A.C.

Organizacién especializada en actividades de busqueda, rescate y asistencia
en montafa y zonas remotas, que podra participar en operaciones de rescate,
capacitacion, coordinacién y soporte técnico conforme a sus competencias y
autorizaciones.

Web: www.socorroandinoperuano.com

ASEGURADORA

La cobertura econdmica del seguro sera asumida exclusivamente por la
compafia aseguradora indicada en el certificado o pdliza correspondiente.
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Aseguradora: UNIQA Osterreich Versicherungen AG

N.° de registro: Firmenbuchnummer 63197 m

Direccién: Untere Donaustral3e 21, A-1029 Wien, Austria
Pais: Austria

Autoridad supervisora: Finanzmarktaufsicht (FMA), Austria

Organizacién asociada / titular del acuerdo marco: Osterreichischer
Bergrettungsdienst Land Tirol (Bergrettung Tirol)

Registro: Vereinsregister 948437706

Direccién: Florianistral3e 2, 6410 Telfs, Austria

3. NATURALEZA DE LA MEMBRESIA

La Mountain Rescue Card constituye una membresia internacional asociada
al sistema Global Mountain Rescue S.A.C.

La membresia podra proporcionar:

« identificacion como miembro;

e registro en el sistema;

e acceso a asistencia;

« coordinaciéon de emergencias;

e acceso a protocolos de seguridad;

« acceso a informacion;

o beneficios adicionales;

« Y, cuando corresponda, cobertura de seguro de rescate.

La membresia no debe interpretarse por si misma como una péliza de
seguro, salvo que el contrato correspondiente asi lo establezca.

4. PRECIO

El precio de referencia del producto es:

&
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USD 150 POR PERSONA / ANO

El precio definitivo sera el que aparezca en la pagina de contratacion en el
momento de realizar la compra.

Los impuestos, tasas, cargos bancarios o costes adicionales, cuando
correspondan, deberan ser mostrados al cliente antes de confirmar el pago.

5. PERSONA ASEGURADA

La cobertura corresponde exclusivamente a la persona identificada en el
certificado de membresia o seguro.

El titular debera proporcionar informacion verdadera y actualizada.
La membresia es personal e intransferible.

No podra utilizarse la tarjeta de otra persona para obtener cobertura.

6. VIGENCIA

La cobertura tendra una duracién de:

DOCE (12) MESES

salvo que el certificado de seguro indique un periodo diferente.

La fecha exacta de inicio y finalizacion aparecerd en el certificado enviado al
cliente.

7. INICIO DE LA COBERTURA

La cobertura comenzara en la fecha indicada en el certificado.
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Cuando el contrato establezca que la cobertura comienza después de la
confirmacion del pago, no existira cobertura para incidentes ocurridos antes
de dicha fecha.

No se proporcionara cobertura retroactiva.

8. RENOVACION

La membresia podra renovarse anualmente.

La renovacion estara sujeta al pago de la tarifa vigente y a las condiciones de
renovacion establecidas por Global Mountain Rescue S.A.C y/o la

aseguradora.

El precio de renovacion podra modificarse para futuros periodos, previa
comunicacion al cliente conforme a la legislacion aplicable.

9. AMBITO GEOGRAFICO

Cuando el certificado indique COBERTURA MUNDIAL, la cobertura podra
aplicarse internacionalmente, sujeto a:

« paises excluidos;

« Ssanciones internacionales;

« restricciones legales;

« exclusiones territoriales;

« condiciones de la aseguradora,;
« disponibilidad de servicios SAR.

La cobertura mundial no significa que Global Mountain Rescue S.A.C pueda
garantizar fisicamente la disponibilidad de un equipo de rescate en cualquier
punto del planeta.
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10. ACTIVIDADES CUBIERTAS

La cobertura esta destinada principalmente a actividades recreativas y
deportivas de montafia, incluyendo, cuando sean aceptadas por la pdliza:

« trekking;

« senderismo;

e montafismo;

« alpinismo;

» escalada;

« escalada en roca;

« escalada en hielo;

« expediciones;

« travesias;

« (glaciares;

e nieve;

« actividades de alta montafa;
« esqui de montafia;

« ski touring;

e ascensiones;

« actividades en zonas remotas.

Las actividades profesionales, comerciales o remuneradas estaran cubiertas
unicamente cuando la péliza lo establezca expresamente.

11. ALTA MONTANA
El producto esta disefiado para personas que desarrollan actividades en:

« cordilleras;

« (laciares;

« zonas de nieve;

« paredes rocosas;

. terrenos técnicos;

« rutas remotas;

« zonas de dificil acceso;
« areas de gran altitud.

+51 943 081 066 < inffo@gm-rescue.com
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La cobertura concreta dependera de las condiciones de la poliza.

12. ALTITUD

La cobertura de busqueda, rescate, evacuacion y asistencia en alta montafia sera
vélida hasta una altitud méaxima de 7.300 metros sobre el nivel del mar (7.300 m
S. n. m.), siempre que la actividad, el lugar, las circunstancias del incidente y el
procedimiento de rescate se encuentren dentro de las demas condiciones y
exclusiones establecidas en la péliza.

Limite maximo de altitud:
7.300 METROS SOBRE EL NIVEL DEL MAR

La cobertura comprende actividades realizadas hasta dicha altitud, incluyendo,
cuando corresponda y se encuentren expresamente cubiertas:

La posibilidad de ejecutar un rescate depende de:

« meteorologia;

e oxigeno;

e viento;

« temperatura;

« caracteristicas del terreno;

« disponibilidad de aeronaves;
« Seguridad;

« capacidad técnica;

« autorizaciéon aeronautica.

13. BUSQUEDA Y SAR
La cobertura podra incluir operaciones de:
SEARCH AND RESCUE - SAR

destinadas a localizar y asistir a una persona asegurada en situacion de
emergencia.
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Podran intervenir:

e equipos SAR;

e rescatistas;

« (Quias de montafia;

« especialistas técnicos;

« oOperadores de drones;
« equipos de localizacion;
o equipos médicos;

« oOperadores de comunicaciones;
« Vvehiculos;

e aeronaves;

« helicopteros.

Los gastos estaran sujetos al limite establecido en la pdliza.

14. PERSONA DESAPARECIDA

Cuando una persona asegurada no pueda ser localizada y existan
circunstancias razonables que indiquen una situacién de emergencia, podra
activarse una operacion de busqueda.

La decision sobre la activacion y alcance de la operacion sera adoptada por el
centro de coordinacion correspondiente, teniendo en cuenta:

« informacion disponible;

« Ultima ubicacion conocida;

« condiciones meteoroldgicas;

« nivel de riesgo;

« recursos disponibles;

« seguridad del equipo de rescate.

15. BUSQUEDA SIN EXITO

Cuando la pdliza lo contemple, los gastos razonables de una operacién de
busqueda podran estar cubiertos incluso cuando la persona no sea localizada.
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La cobertura estara limitada a la suma asegurada.

16. RESCATE TERRESTRE
Podrén cubrirse operaciones de:

« rescate en senderos;

« rescate en montana;

« rescate en glaciares;

« rescate en nieve;

« rescate en hielo;

« rescate en roca;

« rescate vertical;

e rescate de grietas;

« rescate en avalanchas;

« rescate técnico;

« evacuacion mediante camilla;
« transporte terrestre especializado.

17. RESCATE TECNICO
Podré incluir operaciones que requieran:

e cuerdas;

o sistemas de izado;

« anclajes;

« camillas técnicas;

« equipos de hielo;

« equipos de escalada;

« equipos de progresion vertical;
« equipos de localizacion;

« equipos de comunicacion;

« personal especializado.

La disponibilidad de cada recurso dependera del lugar del incidente.

+51 943 081 066 < inffo@gm-rescue.com
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18. RESCATE MEDIANTE HELICOPTERO

Cuando resulte necesario y sea operacionalmente posible, podra utilizarse un

helicoptero.

Los gastos podran estar cubiertos conforme a la péliza.

Sin embargo:

LA COBERTURA ECONOMICA NO GARANTIZA LA DISPONIBILIDAD DE

UN HELICOPTERO.
El vuelo dependeré de:

e clima;

e viento;

« visibilidad;

o altitud;

e autonomia;

e Seguridad;

« disponibilidad;

e pEermisos;

« normativa aeronautica;

« caracteristicas del terreno.

19. EVACUACION

La evacuacion podra realizarse mediante:

o camilla;

« vehiculo 4x4;

« ambulancia;

« vehiculo especializado;

« helicoptero;

« aeronave;

« otros medios apropiados.

+51 943 081 066 . inffo@gm-rescue.com
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El medio utilizado sera determinado segun las circunstancias del incidente.

20. TRANSPORTE MEDICO

Cuando el asegurado requiera asistencia medica, podra ser trasladado al
centro médico u hospital apropiado méas cercano, conforme a la péliza.

La cobertura de rescate no equivale automaticamente a un seguro medico
internacional completo.

21. RECUPERACION DE FALLECIDOS

En caso de fallecimiento durante una actividad cubierta, la cobertura
podra incluir:

« localizacion;

« busqueda;

« recuperacion;

o extraccion;

« descenso;

« transporte;

« entrega a las autoridades competentes.

La repatriacion internacional del cuerpo estaré incluida Unicamente cuando
aparezca expresamente en la pdliza.

22. REPATRIACION

La repatriacion médica o funeraria internacional sera considerada una
cobertura independiente.

Si esta incluida, el certificado debera indicar:

o limite;

& +51 942 646 424 SAR@gm-rescue.com
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« condiciones;

« territorio;

« procedimiento;
« proveedor.

No debera entenderse incluida automaticamente dentro de los USD 30.000 de
rescate.

23. LIMITE DE COBERTURA

El limite de referencia del producto sera:

USD 30.000 POR PERSONA Y POR EVENTO
El limite definitivo sera el establecido en la pdliza.

Todos los gastos cubiertos derivados del mismo evento podran acumularse
para efectos del limite.

24. GASTOS QUE PUEDEN ESTAR CUBIERTOS
Dependiendo de la pdéliza:

« busqueda;

e SAR;

« rescate;

e rescate técnico;

e evacuacion;

« helicoptero;

« vehiculos;

e equipos especializados;

« personal de rescate;

e COmunicaciones operativas;
« recuperacion de fallecidos;
« transporte hasta el lugar establecido por la péliza.

A &
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25. GASTOS NO RELACIONADOS CON EL RESCATE
No forman parte automaticamente de la cobertura:

« hoteles;

« alimentacion;

« pérdida de vuelos;

« pérdida de vacaciones;
o equipaje;

e equipos deportivos;

e Ccamaras;

« teléfonos;

« Objetos personales;

o multas;

« (Qastos turisticos;

« (Qastos de acompafiantes.

26. OTROS SEGUROS

Cuando el producto tenga caracter subsidiario, el asegurado debera informar
sobre otros seguros que puedan cubrir el mismo evento.

Estos podran incluir:

« Seguro médico;

« Seguro de viaje;

« seguro de accidentes;
« seguro de rescate;

e Seguro social;

« oftras polizas.

La aseguradora determinara la responsabilidad correspondiente conforme a la
péliza y legislacion aplicable.
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27. ACTIVIDADES PROFESIONALES

Las actividades remuneradas no estaran cubiertas automaticamente.
Esto incluye, entre otras:

« Quia profesional;

 instructor;

. fotégrafo profesional;

« expedicionario profesional,

« trabajador de montania;

« actividades comerciales de montafia.

La cobertura profesional debera ser contratada especificamente cuando
corresponda.

28. COMPETICIONES
Las competiciones deportivas estaran sujetas a las condiciones particulares.

Las competiciones profesionales o actividades remuneradas podran estar
excluidas.

29. AUTOMOVILISMO Y MOTOCICLISMO

Las actividades de competicién de automovilismo o motociclismo podran
guedar excluidas.

Esto puede incluir:

« carreras;
o rallies;
e pruebas;

e entrenamientos;
« clasificacion.

&
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30. EXCLUSIONES

Salvo que la poliza establezca expresamente lo contrario, podran quedar
excluidos:

Actos intencionados.

Fraude.

Informacion falsa.

Actividades criminales.

Guerra.

Conflictos armados.

Terrorismo, cuando corresponda.
Actividades expresamente excluidas.
Competicion profesional.

10. Actividad profesional no declarada.
11. Automovilismo de competicion.

12. Motociclismo de competicion.

13. Actividades aéreas excluidas.

14. Gastos superiores al limite.

15. Gastos no relacionados con el evento.
16. Servicios prestados gratuitamente.

17. Cualquier otro riesgo expresamente excluido por la aseguradora.

©COoNOR~WNE

31. SITUACIONES DE GUERRA Y CONFLICTO
La cobertura de zonas afectadas por:

e guerra,;

o conflicto armado;

e invasion;

« disturbios graves;

« terrorismo;

e Ssanciones internacionales;

estara sujeta a las exclusiones establecidas por la aseguradora.
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32. SERVICIOS GRATUITOS

Cuando un servicio de rescate sea prestado gratuitamente o deba ser
prestado gratuitamente conforme a la legislacion local, no necesariamente
existird derecho a indemnizacion por dicho servicio.

33. RESPONSABILIDAD DE GLOBAL MOUNTAIN RESCUE

Global Mountain Rescue coordinarda y facilitara la asistencia dentro de sus
capacidades y protocolos.

No garantiza que:

« exista un equipo disponible inmediatamente;

« exista un helicoptero disponible;

« las autoridades autoricen el rescate;

« las condiciones meteoroldgicas permitan operar;
« el rescate pueda realizarse por via aérea;

« el rescate sea posible en cualquier circunstancia.

La prioridad sera siempre la seguridad del asegurado y del personal de
rescate.

34. RESPONSABILIDAD DE LOS OPERADORES SAR
Los servicios de rescate pueden ser realizados por:

« Asociacion Socorro Andino Peruano;
« equipos locales;

« autoridades;

« servicios SAR;

« operadores de helicopteros;

« proveedores médicos;

e oOrganizaciones de rescate asociadas.
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Estos operadores pueden actuar como entidades independientes.

35. ACTIVACION DE EMERGENCIA
Ante una emergencia, el asegurado debera:

1. Proteger su vida y la de su grupo.

2. Contactar los servicios locales de emergencia cuando sea necesario.

3. Activar un dispositivo SOS disponible.

4. Contactar al centro de asistencia de Global Mountain Rescue cuando sea
posible.

5. Enviar la ubicacién GPS.

6. Informar:

« numero de personas;

« lesiones;

o altitud;

o clima;

« Ubicacion;

« situacion;

« disponibilidad de comunicacion.

36. DISPOSITIVOS SOS
El uso de:

« Garmin inReach;

« teléfonos satelitales;
« PLB;

« dispositivos GPS;

« radios;

« otros sistemas SOS;
« internet starlink;

podra facilitar la activacion de una operacion SAR.
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Sin embargo, la activacion automatica de un SOS no constituye por si misma
una aceptacion automatica de cobertura.

La cobertura sera determinada conforme a la poliza.

37. CENTRO DE OPERACIONES EN PERU

Global Mountain Rescue S.A.C podra mantener un sistema de coordinacion
internacional para:

« recepcion de alertas;

« evaluacion inicial;

« localizacion;

« coordinacion SAR;

« Ccomunicacion con autoridades;

« coordinacion con equipos de montafia;
« Seguimiento del incidente.

Centro SAR: SAR@gm-rescue.com
Operaciones: ops@gm-rescue.com
Informacion: info@gm-rescue.com
Teléfono: +51 943 081 066

Estos datos corresponden a la informacién actualmente publicada en el sitio
de Global Mountain Rescue S.A.C.

38. PRIORIDAD EN UNA EMERGENCIA
En una emergencia real:

LA VIDA HUMANA TIENE PRIORIDAD SOBRE LOS PROCEDIMIENTOS
ADMINISTRATIVOS.

Cuando sea imposible obtener autorizacion previa, los equipos de rescate
podran actuar conforme a sus protocolos de emergencia.
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La cobertura econdmica sera posteriormente evaluada conforme a la péliza.

39. OBLIGACIONES DEL ASEGURADO
El asegurado deberé:

« proporcionar informacion verdadera;

« respetar las condiciones del seguro;

« respetar las exclusiones;

« actuar razonablemente para preservar su seguridad;
« Seguir las instrucciones de los rescatistas;

« colaborar durante la operacion;

« informar de otros seguros;

« conservar documentos;

« presentar informacion sobre el incidente.

40. FRAUDE

Si el asegurado proporciona informacion falsa o intenta obtener una
prestacién mediante fraude, la cobertura podra ser rechazada.

La aseguradora podra adoptar las medidas previstas por la legislacion
aplicable.

41. PROCEDIMIENTO DE SINIESTRO
Después de la operacién, podran solicitarse:

. certificado de membresia;
« numero de pdliza;

« documento de identidad;
« Informe SAR;

« informe médico;

. factura del rescate;

&
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« comprobantes;

« fotografias;

« Uubicacién GPS;

« documentos oficiales;

« informacion de otros seguros.

42. PAGO DIRECTO AL OPERADOR SAR

Cuando la aseguradora lo autorice, los gastos cubiertos podran ser pagados
directamente a:

« Global Mountain Rescue S.A.C;

« Asociacion Socorro Andino Peruano;
« operador de helicéptero;

« proveedor médico;

o equipo SAR;

« Organizacion de rescate.

El pago directo estara sujeto al limite de la poliza.

43. PAGO POR EL ASEGURADO

Cuando el asegurado haya pagado directamente una operacion cubierta,
podra solicitar el reembolso presentando la documentacion requerida.

El reembolso estara sujeto a:

o cobertura;

e limite;

« exclusiones;

« documentacion;

« aprobacion de la aseguradora.

&
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44. CANCELACION

El cliente podra solicitar la cancelacién conforme a la legislacion aplicable y a
las condiciones de la pdliza.

La cancelacion de la membresia no implica automaticamente la devolucién de
la prima.

45. POLITICA DE DEVOLUCION
Una vez iniciado el periodo de cobertura:
LA PRIMA NO SERA REEMBOLSABLE,
salvo cuando exista:

« derecho legal de desistimiento;

« obligacion legal,

« cobro indebido;

« disposicidn contractual especifica;
« autorizacion expresa de la aseguradora.

La politica definitiva debera ajustarse a la legislacién del pais donde se
comercialice el producto.

46. DERECHO DE DESISTIMIENTO EN COMPRAS ONLINE

Cuando la legislacion de proteccion al consumidor otorgue un derecho de
desistimiento para contratos celebrados a distancia, dicho derecho se aplicara
conforme a los plazos y condiciones legalmente establecidos.

Cuando el cliente solicite expresamente que la cobertura comience antes de
finalizar el periodo de desistimiento, se aplicaran las consecuencias legales
correspondientes.

&
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47. RENOVACION

La renovacion podra realizarse mediante:
« renovacion automatica,
« renovacion manual;
e nuevo pago anual.

El mecanismo exacto debera indicarse claramente durante la contratacion.

48. CAMBIO DE DATOS
El asegurado podra solicitar modificaciones de:

. teléfono;

« email;

« direccion;

« contacto de emergencia;

« otros datos administrativos.

Los cambios no podran utilizarse para modificar retroactivamente la cobertura.

49. TRANSFERENCIA DE LA MEMBRESIA
La membresia es personal.

No podra venderse, cederse ni transferirse a otra persona.

50. PROTECCION DE DATOS
Global Mountain Rescue S.A.C podra procesar los datos necesarios para:

o crear la membresia;
o emitir certificados;

&
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« (Qestionar pagos;

« prestar asistencia;

« coordinar rescates;

« (gestionar siniestros;

« prevenir fraude;

« cumplir obligaciones legales.

Cuando sea necesario, la informacion podra compartirse con:

« aseguradora;

« reaseguradora;

e equipos SAR;

« autoridades;

« operadores de helicopteros;
« centros médicos;

« proveedores de asistencia.

El tratamiento de datos se realizara conforme a la legislacion aplicable y a la
Politica de Privacidad publicada en la pagina web.

51. DATOS DE EMERGENCIA
El asegurado podra proporcionar informacion de:

« contacto de emergencia;
e (grupo de viaje;

o itinerario;
« montafa;
e ruta;

. fecha de actividad;
« dispositivo SOS.

Esta informacion podra utilizarse para facilitar una operacion de busqueda y
rescate.
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52. CERTIFICADO DIGITAL

Después de completar el pago, el cliente podra recibir:

GLOBAL MOUNTAIN RESCUE S.A.C - Membresia MOUNTAIN
RESCUE CARD

con.

nombre;

namero de miembro;
namero de certificado/pdliza;
fecha de inicio;

fecha de vencimiento;
cobertura;

limite;

informacion de emergencia.

53. USO DE LA MOUNTAIN RESCUE CARD

La tarjeta identifica al miembro dentro del sistema Global Mountain Rescue
S.A.C.

No sustituye:

e pasaporte;

« documento de identidad;

« Seguro médico;

« permiso de montafia;

e permiso de ingreso a parques;
o autorizacion de escalada;

« otros documentos oficiales.

A &
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54. COBERTURA MEDICA

La cobertura de rescate no debera confundirse con un seguro médico
internacional.

Los gastos de:

« consulta médica;

« hospitalizacion;

o Cirugia;

« medicamentos;

. tratamiento;

« atencién médica prolongada;

solo estaran cubiertos si forman parte de la pdliza correspondiente.

55. SEGURO DE VIAJE

El producto de Global Mountain Rescue S.A.C puede complementarse con
un seguro de viaje.

El seguro de viaje y la membresia de rescate son productos diferentes.

Cuando se comercialicen conjuntamente, cada producto tendra sus propias
condiciones, limites y exclusiones.

56. RECLAMACIONES
Las reclamaciones deberan dirigirse a:
Global Mountain Rescue S.A.C

Email: info@agm-rescue.com

Cuando la reclamacién corresponda a una decisién de cobertura del seguro,
podra ser derivada a la aseguradora correspondiente.

&
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57. ASEGURADORA

La compafiia que asuma el riesgo debera aparecer claramente identificada
antes de la compra.

Nombre: [ASEGURADORA]
Direccion: [DIRECCION]
Pais: [PAIS]

Registro: [REGISTRO]

Pé6liza: [INUMERO]

58. INTERMEDIACION DE SEGUROS

Cuando Global Mountain Rescue S.A.C o una entidad relacionada actue
Unicamente como comercializador, promotor o intermediario, debera indicarse
claramente su funcion.

La entidad que asuma el riesgo asegurador sera la aseguradora legalmente
responsable conforme a la poliza.

En Perd, la SBS establece requisitos de autorizacion para ejercer como
corredor/intermediario de seguros.

59. LEGISLACION APLICABLE
La poliza estara sometida a la legislacion que figure en el contrato de seguro.
Cuando el producto se comercialice internacionalmente, deberan observarse

las normas imperativas de proteccion al consumidor y seguros aplicables en
cada jurisdiccion.
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60. RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las reclamaciones relacionadas con la cobertura del seguro seran
gestionadas conforme al procedimiento establecido por la aseguradora y la
legislacion aplicable.

Las controversias relacionadas exclusivamente con la membresia podran ser
sometidas al mecanismo de resolucién establecido por Global Mountain
Rescue S.A.C.

61. MODIFICACION DE LAS CONDICIONES

Global Mountain Rescue S.A.C podra modificar las condiciones de la
membresia para futuros periodos.

Las modificaciones sustanciales de la cobertura del seguro deberan ser
aprobadas y comunicadas conforme a las condiciones establecidas por la
aseguradora.

62. ACEPTACION ELECTRONICA

Antes de completar la compra, el cliente debera marcar una casilla de
aceptacion:

[0 He leido y acepto los Términos y Condiciones de Global Mountain
Rescue S.A.C, la Politica de Privacidad, la Politica de Cancelacion y
Devolucién y las condiciones de la péliza de seguro aplicable.

La casilla no debera estar marcada previamente.
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63. DOCUMENTOS DISPONIBLES ANTES DEL PAGO
Antes de comprar, el cliente debera poder consultar:

Términos y Condiciones.

Condiciones Generales de la Pdliza.

Condiciones Particulares.

Exclusiones.

Precio.

Politica de cancelacion.

Politica de devolucion.

Politica de privacidad.

Procedimiento de siniestros.
Informacion de la aseguradora.
Informacion de contacto de emergencia.

HBRoOoo~NoGhwWDNE
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64. DECLARACION DEL CLIENTE
Al contratar, el cliente declara que:

« haleido las condiciones;

« comprende el alcance de la cobertura;

« comprende las exclusiones;

« conoce el limite econémico;

« ha proporcionado informacién verdadera;

« acepta la politica de privacidad,;

« acepta las condiciones de cancelacion;

« acepta las condiciones de devolucion;

« comprende que la cobertura esta sujeta a la poéliza.

65. TABLA RESUMEN PARA LA WEB

COBERTURA CONDICION
Blasqueda SAR Incluida segun poliza
Rescate terrestre Incluido
Rescate técnico Incluido segun condiciones

+51 942 646 424 &4 SAR@gm-rescue.com
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COBERTURA
Alta montafna
Glaciares
Escalada
Trekking
Expediciones
Helicoptero
Evacuacion

Recuperacion de
fallecidos

Cobertura mundial
Limite
Sin limite de altitud

Repatriacion
Gastos médicos
Prima
Membresia
Vigencia
Devolucion
Renovaciéon

® Avenida Luzuriaga, 2nd Floor, No.477, Huaraz, Peru

Search and Rescue Group

CONDICION
Incluida segun péliza
Segun condiciones
Segun condiciones
Si
Segun condiciones
Segun disponibilidad y poliza
Segun poliza

Segun poliza

Si, sujeto a exclusiones
USD 30.000

Solo si  esta expresamente
aprobado

Solo si esta incluida
Solo si estan incluidos
USD 150/afio

Personal e intransferible
12 meses

Conforme a ley y pdliza
Anual

66. AVISO LEGAL IMPORTANTE

Este documento constituye una propuesta de estructura contractual y
comercial para Global Mountain Rescue S.A.C.

No constituye por si mismo una poliza de seguro ni sustituye las
condiciones generales y particulares emitidas por una aseguradora

autorizada.
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La cobertura econdmica definitiva, limites, exclusiones, paises cubiertos,
actividades, altitud, helicoptero, repatriacion, cancelacion y devolucion
deberan coincidir exactamente con la pdliza emitida por la aseguradora.

Ningun texto de la pagina web debera ampliar la cobertura de la poliza.

En caso de contradiccidn entre la informacién comercial de la pagina web y la
poliza, debera aplicarse el régimen contractual y legal que corresponda.

67. DATOS OFICIALES DE GLOBAL MOUNTAIN RESCUE
GLOBAL MOUNTAIN RESCUE S.A.C

Av. Mariscal Toribio de Luzuriaga 477
Huaraz, Ancash, Peru

Email: info@agm-rescue.com

Operations: ops@gm-rescue.com

Busqueda & Rescate - SAR: SAR@gm-rescue.com
Teléfono: +51 943 081 066

Website: www.gm-rescue.com

68. ASOCIACION SOCORRO ANDINO PERUANO S.A.C.
La Asociacion Socorro Andino Peruano podra participar en actividades de:

« Capacitacion;

« preparacion de brigadistas;
« coordinacion SAR;

e rescate de montafia;

« rescate técnico;

e oOperaciones de emergencia,
« apoyo logistico;

« formacion especializada.
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La participacion concreta de la Asociacion en cada operacion dependera de la
ubicacion del incidente, disponibilidad de recursos, autoridades competentes y
protocolos de seguridad.

69. PRINCIPIO DE SEGURIDAD DE LOS RESCATISTAS

Ninguna cobertura obliga a un equipo SAR a realizar una maniobra que
represente un riesgo inaceptable para los rescatistas.

La decision operacional correspondera al jefe de operacién o autoridad SAR
responsable.

70. DISPOSICION FINAL

Global Mountain Rescue S.A.C tiene como objetivo proporcionar una
estructura internacional de asistencia y coordinacién para montafistas,
excursionistas y expedicionarios.

La finalidad principal del programa es facilitar una respuesta organizada ante
situaciones de emergencia y proporcionar, cuando corresponda, proteccion
econdmica mediante el seguro asociado.

La cobertura definitiva sera siempre la establecida en el certificado y en la
poliza emitida por la aseguradora.

FIN DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES
Mountain Rescue at Your Service

Every Second Counts in Our Life-Saving Mission
We are here to help you!

Sincerely,

&
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Eric Raul Albino Lliuya
President — Asociacién Socorro Andino Peruano

L
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Eric Radl Albino Llivuya

Global Mountain Rescue S.A.C
CEO & MANAGEMENT

DNI: 42566926
CEO & Founder
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